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PAATOKSET

NEUVOSTON PAATOS (YUTP) 2017/1860,
annettu 16 piivini lokakuuta 2017,

Korean demokraattista kansantasavaltaa koskevista rajoittavista toimenpiteistd annetun péitoksen
(YUTP) 2016/849 muuttamisesta

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka
ottaa huomioon Euroopan unionista tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 29 artiklan,

ottaa huomioon Korean demokraattista kansantasavaltaa koskevista rajoittavista toimenpiteistd ja pdatoksen
2013/183/YUTP kumoamisesta 27 péivind toukokuuta 2016 annetun neuvoston paitoksen (YUTP) 2016/849 (),

ottaa huomioon unionin ulkoasioiden ja turvallisuuspolitiikan korkean edustajan ehdotuksen,
sekd katsoo seuraavaa:

(I)  Neuvosto hyvaksyi 27 péivind toukokuuta 2016 paitoksen (YUTP) 2016/849 Korean demokraattista kansanta-
savaltaa koskevista rajoittavista toimenpiteista.

(2)  Neuvosto hyviksyi 17 péivind heindkuuta 2017 Korean demokraattista kansantasavaltaa koskevat pdatelmit,
joissa tuomittiin Korean demokraattisen kansantasavallan jatkuvat ja yhd tiuhempaan tahtiin toteutetut
ydinohjelmat ja ballististen ohjusten ohjelmat, todettiin mahdollisuus uusiin EU:n yksipuolisiin pakotteisiin ja
ilmaistiin huoli siitd, etti Korean demokraattinen kansantasavalta kerdid edelleen toimillaan kovaa valuuttaa
ydinohjelmansa ja ballististen ohjusten ohjelmiensa rahoittamiseksi.

(3)  Neuvosto vahvisti myos soveltavansa Korean demokraattiseen kansantasavaltaan kriittistd ldhentymispolitiikkaa,
jossa yhdistetddn painostus ja pakotteet sekd muut toimenpiteet samalla kun pidetddn viestintd- ja vuoropuhe-
lukanavat avoimina.

(4)  Yhdistyneiden kansakuntien (YK) turvallisuusneuvosto hyviksyi 5 pdivind elokuuta 2017 paitoslauselman
2371 (2017), jossa Korean demokraattiselle kansantasavallalle madrattiin lisipakotteita Korean demokraattisen
kansantasavallan 3 ja 28 pdivini heindkuuta 2017 tekemien ballististen ohjusten laukaisujen johdosta. Kyseisessa
paatoslauselmassa YK:n turvallisuusneuvosto ilmaisi huolensa muun muassa siitd, ettd Korean demokraattisen
kansantasavallan kansalaiset tyOskentelevdt usein muissa maissa ansaitakseen ulkomaantuloa, jota Korean
demokraattinen kansantasavalta kayttdd kiellettyjen ydinohjelmansa ja ballististen ohjusten ohjelmiensa
tukemiseksi.

(5)  YK:n turvallisuusneuvosto hyvaksyi 11 pdivani syyskuuta 2017 pdatoslauselman 2375 (2017), jossa hyviksyttiin
uusia rajoittavia toimenpiteitd Korean demokraattisen kansantasavallan 2 piivand syyskuuta 2017 tekemin
ydinkokeen ja sen kyseisen alueen rauhalle ja vakaudelle aiheuttaman jatkuvan uhan vuoksi.

(6)  Koska Korean demokraattinen kansantasavalta uhkaa jatkuvasti kansainvilistd rauhaa ja vakautta, olisi
hyviksyttdvd uusia rajoittavia toimenpiteitdi Korean demokraattisen kansantasavallan painostamiseksi
noudattamaan useiden YK:n paitoslauselmien mukaisia velvoitteitaan. Lisdksi kolme henkilod ja kuusi yhteisod
olisi lisattava paatoksen (YUTP) 2016/849 liitteissa II ja III oleviin luetteloihin henkil6istd ja yhteisoista.

(7)  Unionin lisitoimet ovat tarpeen timin padtoksen tiettyjen toimenpiteiden panemiseksi taytintoon.

(8)  Paitos (YUTP) 2016/849 olisi ndin ollen muutettava timin mukaisesti,
ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

Muutetaan pditos (YUTP) 2016/849 seuraavasti:
1) Korvataan 9 artikla seuraavasti:
"9 artikla

1. Kielletddn oljytuotteiden tuonti, ostaminen tai siirto Korean demokraattisesta kansantasavallasta.

() EUVLL 141, 28.5.2016,s. 79.
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2. Kielletddan kaikkien jalostettujen oljytuotteiden suora tai vilillinen toimittaminen, myynti tai siirto Korean
demokraattiseen kansantasavaltaan jasenvaltioiden kansalaisten toimesta tai jasenvaltioiden alueen kautta tai alueelta
kisin taikka jdsenvaltion lipun alla purjehtivaa alusta tai jasenvaltiossa rekisterdityd ilma-alusta kéyttden, riippumatta
siitd, ovatko kyseiset jalostetut oljytuotteet perdisin kyseisten jasenvaltioiden alueelta.

3. Poiketen 2 kohdan mukaisesta kiellosta, jos Korean demokraattiseen kansantasavaltaan toimitettujen, myytyjen
tai siirrettyjen jalostettujen oOljytuotteiden médrd on enintddn 500 000 tynnyrid 1 pdivin lokakuuta 2017 ja
31 piivin joulukuuta 2017 vilisend aikana tai enintddn 2 000 000 tynnyrid vuodessa 12 kuukauden aikana, joka
alkaa 1 paivdnid tammikuuta 2018, ja vuosittain sen jalkeen, jasenvaltion toimivaltainen viranomainen voi tapauskoh-
taisesti antaa luvan jalostettujen Oljytuotteiden toimittamiseen, myyntiin tai siirtoon Korean demokraattiseen
kansantasavaltaan, jos toimivaltainen viranomainen on todennut, ettd toimitus, myynti tai siirto on yksinomaan
humanitaarisiin tarkoituksiin, ja edellyttden, ettd

a) jasenvaltio ilmoittaa pakotekomitealle tallaisen Korean demokraattiseen kansantasavaltaan tehtdvin jalostettujen
oljytuotteiden toimittamisen, myynnin tai siirron mdairdn ja tiedot liiketoimen kaikista osapuolista 30 pdivin
vilein;

b) jalostettujen Oljytuotteiden toimittamiseen, myyntiin tai siirtoon ei osallistu henkil6itd tai yhteisojd, joilla on
yhteyksid Korean demokraattisen kansantasavallan ydinohjelmiin tai ballististen ohjusten ohjelmiin tai muuhun
YK:n turvallisuusneuvoston pédtoslauselmilla 1718 (2006), 1874 (2009), 2087 (2013), 2094 (2013),
2270 (2016), 2321 (2016), 2356 (2017), 2371 (2017) tai 2375 (2017) kiellettyyn toimintaan, mukaan lukien
nimetyt henkilot tai yhteisot; ja

¢) liiketoimi ei liity tulojen hankintaan Korean demokraattisen kansantasavallan ydinohjelmia tai ballististen ohjusten
ohjelmia taikka muuta YK:n turvallisuusneuvoston pédtoslauselmilla 1718 (2006), 1874 (2009), 2087 (2013),
2094 (2013), 2270 (2016), 2321 (2016), 2356 (2017), 2371 (2017) tai 2375 (2017) kiellettyd toimintaa varten.

4. Unioni toteuttaa tarvittavat toimenpiteet madrittddkseen, mitkd tuotteet kuuluvat tdmin artiklan
soveltamisalaan.”

2) Korvataan 9 b artikla seuraavasti:
"9 b artikla

1. Kielletddn raakaoljyn suora tai vilillinen toimittaminen, myynti tai siirto Korean demokraattiseen kansanta-
savaltaan jasenvaltioiden kansalaisten toimesta tai jasenvaltioiden alueen kautta tai alueelta kisin taikka jasenvaltion
lipun alla purjehtivaa alusta tai jasenvaltiossa rekisterditya ilma-alusta kdyttden.

2. Poiketen 1 kohdasta 1 kohdassa tarkoitettua kieltoa ei sovelleta, jos jdsenvaltio toteaa, ettd raakadljyn
toimittaminen, myynti tai siirto Korean demokraattiseen kansantasavaltaan on yksinomaan humanitaarisiin
tarkoituksiin, ja jos pakotekomitea on hyvaksynyt siirron etukdteen tapauskohtaisesti YK:n turvallisuuskomitean
paatoslauselman 2375 (2017) 15 kohdan mukaisesti.

3. Unioni toteuttaa tarvittavat toimenpiteet mdadrittddkseen, mitkd tuotteet kuuluvat tdmin artiklan
soveltamisalaan.”

3) Korvataan 11 artiklan 2 kohta seuraavasti:
72, Kielletddn

a) osuuden hankkiminen tai ylldpitiminen tai lisdosuuden hankkiminen mistd tahansa yhteisostd Korean
demokraattisessa kansantasavallassa tai Korean demokraattisen kansantasavallan yhteisostd tai Korean
demokraattisen kansantasavallan ulkopuolella sijaitsevasta Korean demokraattisen kansantasavallan omistamasta
yhteisostd, mukaan luettuina tallaisten yhteisojen hankkiminen kokonaan ja osuuteen oikeuttavien osakkeiden tai
muiden arvopapereiden hankkiminen, tai liiketoiminnasta tai omaisuudesta Korean demokraattisessa kansantasa-
vallassa;

b) rahoituksen tai rahoitusavun myontiminen yhteisoille Korean demokraattisessa kansantasavallassa tai Korean
demokraattisen kansantasavallan yhteisoille tai Korean demokraattisen kansantasavallan ulkopuolella sijaitseville
Korean demokraattisen kansantasavallan omistamille yhteisoille tai tillaisten yhteisojen dokumentoitua rahoitustar-
koitusta varten Korean demokraattisessa kansantasavallassa;

¢) kaikkien wuusien ja olemassa olevien yhteisyritysten tai osuustoiminnallisten yhteisojen perustaminen,
yllpitiminen tai toiminnan harjoittaminen jdsenvaltioiden kansalaisten toimesta tai jisenvaltioiden alueella
Korean demokraattisen kansantasavallan yhteisojen tai henkildiden kanssa riippumatta siitd, toimivatko ne Korean
demokraattisen kansantasavallan lukuun tai puolesta; ja

d) edelld a—c alakohdassa tarkoitettuun toimintaan suoraan liittyvien sijoituspalvelujen tarjoaminen.”
4) Lisdtddn 11 artiklaan kohta seuraavasti:

”5.  Edelli 2 kohdan a alakohtaa ei sovelleta sijoituksiin, joista asianomaisen jdsenvaltion toimivaltainen
viranomainen on todennut, ettd ne ovat yksinomaan humanitaarisiin tarkoituksiin, ja edellyttden, ettd ne eivit ole
kaivos-, jalostus- ja kemianteollisuudessa, metallurgiassa ja metalliteollisuuden ja avaruusteollisuuden alalla.”
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5) Korvataan 13 artiklan 4 kohta seuraavasti:

”4) Edelld 3 kohdan a ja c-g alakohdassa tarkoitettujen liiketoimien osalta yli 15 000 euron suuruiset varainsiirrot
Korean demokraattiseen kansantasavaltaan ja Korean demokraattisesta kansantasavallasta edellyttavit
asianomaisen jdsenvaltion toimivaltaisen viranomaisen ennakkolupaa. Edelli 3 kohdan b alakohdassa
tarkoitettujen liikketoimien osalta yli 5 000 euron suuruiset varainsiirrot Korean demokraattiseen kansanta-
savaltaan ja Korean demokraattisesta kansantasavallasta edellyttdvit asianomaisen jdsenvaltion toimivaltaisen
viranomaisen ennakkolupaa. Asianomaisen jdsenvaltion on ilmoitettava kaikista annetuista luvista muille
jasenvaltioille.”

6) Lisdtddn 26 a artiklaan kohta seuraavasti:
4. Korean demokraattiseen kansantasavaltaan suuntautuvien rahaldhetysten poistamiseksi, ja soveltuvia kansallisia
oikeudellisia vaatimuksia ja menettelyja noudattaen, jasenvaltiot eivit uusi alueellaan olevien Korean demokraattisen
kansantasavallan kansalaisten tySlupia, lukuun ottamatta pakolaisia ja muita kansainvilisen suojelun piiriin kuuluvia

henkiloitd.”

7) Muutetaan liitteet IT ja III timédn pddtoksen liitteen mukaisesti.

2 artikla

Tamai pditos tulee voimaan piivind, jona se julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Tehty Luxemburgissa 16 piivind lokakuuta 2017.

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
F. MOGHERINI
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LIITE

1) Muutetaan neuvoston paitoksen (YUTP) 2016/849 liitteessd II olevan kohdan "I Korean demokraattisen kansanta-
savallan ydinohjelmista, ballististen ohjusten ohjelmista tai muista joukkotuhoaseohjelmista vastaavat henkilot tai
yhteisot tai ndiden puolesta tai johdolla toimivat henkil6t tai yhteisot taikka ndiden omistuksessa tai maidrdysvallassa

olevat yhteisot” alakohtaa "A. Henkil6t” seuraavasti:
a) olemassa olevat merkinnit uudelleennumeroidaan 1-30;

b) lisitddn merkinndt seuraavasti:

Nimi Tunnistustiedot Nimedmispaivi Perustelut

”31. | KIM Jong Sik Apulaisjohtaja, sota- 16.10.2017 | Tukee sotatarviketeollisuusosaston apulaisjohtajana Korean
teollisuusministerion demokraattisen kansantasavallan ydinohjelmia ja ballististen
sotatarviketeolli- ohjusten ohjelmia muun muassa osallistumalla ydinaseisiin
Suusosasto. ja ballistisiin ohjuksiin liittyviin tapahtumiin vuonna 2016

sekd maaliskuussa 2016 jérjestettyyn esitykseen Korean de-
mokraattisen kansantasavallan viitteen mukaan pienoisydin-
laitteesta.

32. | RI Pyong Chol Syntymaiaika: 1948 16.10.2017 | Sotatarviketeollisuusosaston ensimmdinen apulaisjohtaja on
Ensimmdinen apu- keskeise.ssé asemassa Korean demokraattisen kansantasayal-
laisjohtaja, sotatarvi- lap balllst{stfzn oh]us.ten oh]elm.assa.. Ollut“mukana useim-
keteollisunsosasto. missa ballististen ohjusten kokeissa ja laatii raportteja Kim

Jong-unille, myos tammikuussa 2016 jérjestetystd ydinko-
keesta ja seremoniasta.”

2) Lisdtdan padtoksen (YUTP) 2016/849 liitteessi II olevan kohdan "I Korean demokraattisen kansantasavallan
ydinohjelmista, ballististen ohjusten ohjelmista tai muista joukkotuhoaseohjelmista vastaavat henkilot tai yhteisot tai
ndiden puolesta tai johdolla toimivat henkilot tai yhteisot taikka ndiden omistuksessa tai médrdysvallassa olevat

yhteisot” alakohtaan "B. Yhteisot” merkinnit seuraavasti:

Nimi Sijainti Nimedmispdiva Muut tiedot

”5. | Kansanarmeijan 16.10.2017 | Antaa tukea ja ohjeita Korean demokraattisen kansantasaval-
ministerio (Ministry lan strategisille rakettiasevoimille (Strategic Rocket Force),
of People’s Armed joka johtaa Korean demokraattisen kansantasavallan strate-
Forces) gisten ydin- ja tavanomaisten ohjusten yksikoitd. Strategiset

rakettiasevoimat on lisdtty pakoteluetteloon Yhdistyneiden
kansakuntien  turvallisuusneuvoston  piddtoslauselmalla
2356 (2017).

6. | Korean 16.10.2017 | Strategiset rakettiasevoimat, joka johtaa Korean demokraatti-
kansanarmeija sen kansantasavallan strategisten ydin- ja tavanomaisten oh-
(Korean People’s justen yksikoitd, kuuluu Korean kansanarmeijaan. Strategiset
Army) rakettiasevoimat on lisitty pakoteluetteloon Yhdistyneiden

kansakuntien  turvallisuusneuvoston  pditdslauselmalla
2356 (2017).”
3) Lisdtddn pddtoksen (YUTP) 2016/849 liitteeseen Il kohdan "Luettelo 23 artiklan 1 kohdan ¢ alakohdassa ja
27 artiklan 1 kohdan c alakohdassa tarkoitetuista henkil6istd ja yhteisoistd” jalkeen teksti seuraavasti:
”A. Henkilot
Nimi Tunnistustiedot Nimedmispaivi Perustelut
1. | KIM Hyok Chan Syntymadaika: 16.10.2017 | Kim Hyok Chan on toiminut YK:n pakoteluettelossa olevan
9.6.1970. yhteison Green Pinen edustajana muun muassa neuvottele-
Passin niro: malla angolalaisten laivaston alusten kunnostamista koske-
563410191 vista sopimuksista Yhdistyneiden kansakuntien turvallisuus-
Sihteeri. Korean neuvoston  paitoslauselmissa  mdédrittyjen  kieltojen
demokraattisen vastaisestl.
kansantasavallan
lahetysto Luandassa
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B. Yhteisot
(ja mah dolllfsi gﬁpeitenimet) Tunnistustiedot Nimedmispdivd Perustelut

1. | Korea International 16.10.2017 | Korea International Exhibition Cor-

Exhibition Corporation poration on avustanut pakoteluette-
loon nimettyjd yhteisojd pakotteiden
kiertimisessd  jdrjestimalli  Pyon-
gyang International Trade Fair -ta-
pahtuman, jossa pakoteluetteloon ni-
metyt yhteisot saattoivat rikkoa YK:n
pakotteita jatkamalla taloudellista toi-
mintaa.

2. | Korea Rungrado General Osoite: Segori-dong, Pothonggang 16.10.2017 | Korea Rungrado General Trading
Trading Corporation District, Pyongyang, Korean Corporation on avustanut Yhdisty-
alias: Rungrado Trading demokraattinen kansantasavalta neiden kﬁ{ls_:flkuntien Furvalligpgsn.eu-
Corporation Puhelin: 850-2-18111-3818022 voston padtdslauselmissa médrattyjen

. pakotteiden rikkomisessa myymalld
FakSIZ 850-2-3814507 Scud_ohjuksia Egyptnn‘
Sahkoposti: rrd@co.chesin.com

3. | Maritime Administrative Osoite: Ryonhwa-2Dong, Central 16.10.2017 | Maritime Administrative Bureau on
Bureau District, Pyongyang, Korean avustanut Yhdistyneiden kansakun-
alias: North Korea Maritime demokraattinen kansantasavalta tiep turvallisuu;neuvostqn “m;'eiréé:
Administration Bureau PO Box 416 mien  pakotteiden  kiertdmisessd

' muun muassa nimeamalld ja rekiste-
Puhelin: 850-2-18111, roimélld uudelleen pakoteluetteloon
alanumero 8059 nimettyjen  yhteisdjen omaisuutta
Faksi: 850 2 381 4410 sekd toimittamalla véddrid asiakirjoja
e . aluksille, joita Yhdistyneiden kansa-

Sahkoposti: mab@silibank.net.kp kuntien pakotteet koskevat.

Verkkosivusto: www.ma.gov.kp

4. | Pan Systems Pyongyang Osoite: Room 818, Pothonggang 16.10.2017 Pan Systems on avustanut Yhdisty-

alias: Wonbang Trading Co.

Hotel, Ansan-Dong, Pyongchon
district, Pyongyang, Korean
demokraattinen kansantasavalta

neiden kansakuntien turvallisuusneu-
voston mdaarddmien pakotteiden kier-
tdmisessd yrittdimalld myydi aseita ja
nithin liittyvid tarvikkeita Eritreaan.

Pan Systems toimii myds yleisen
tiedustelutoimiston  (Reconnaissance
General Bureau) johdolla ja puolesta.
Yleinen tiedustelutoimisto on nimetty
Yhdistyneiden kansakuntien pakote-
luetteloon.”
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